SIGHT BASE SCREW KIT - BROWNELLS 8-40X1/4" FILLISTER HEAD
SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Slotted-Head Screws For All Scope & Sight Mounting Jobs

This Kit has been extremely popular with our customers for many years. The
gunsmiths and dealers who do any type of sight work have found that they do
not like to be without it. The slotted-head screws included in the kit cover at
least 99% of all scope and iron sight mounting requirements.The Screw Kit is
packed in a plastic box and contains 12 each of the most popular 18 screw
sizes needed when working with scopes or sights. It also has a pair of chrome-
plated tweezers with flat jaws for easily picking up the right screw and our
handy, Checker/Shortener Jig that makes grinding screws to the right length
fast and easy.The screws are made of high strength, forged tool steel, feature
slotted-heads and are tempered and blued to rigid specifications. We suggest
that should a screw need to be cut and fitted, it should be treated with rust-
prohibitive OXPHO-BLUE™ before it is used to give it a highly rust-resistant,
tough, blue coat to make your job look and wear better. The kit is available
to you at a very substantial savings over the cost of buying the screws singly.
It is an opportunity to have just the right, hard-to-find sight base screw when
you need it, for only a minimal cost ... an advantage that will pay for itself
time after time in repair or installation jobs.

Sight Base Screw Refil Pak, Fillister Head, 8-40x1/4"

Attributes

e Name: BROWNELLS 8-40X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK
e Manufacturer: BROWNELLS

* Product no.: 080535844

e Mfr. No.:

e Size: Fillister Head Screws

e Quantity: 12

¢ Delivery weight: 0.014kg

e UPC: 050806015241

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das SIGHT BASE SCREW
KIT BROWNELLS 840X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT
BASE SCREW REFILL 12 PACK

Einleitung

Danke, dass du das SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL
12 PACK gewahlt hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Gebrauchsanweisungen und
Entsorgungsrichtlinien, um deine Sicherheit und die ordnungsgemafe Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Uberpriife die Schrauben vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang mit
Schrauben.

Verwende die Schrauben nicht fir nicht vorgesehene Zwecke oder in Anwendungen, flr die sie nicht
ausgelegt sind.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren:

o An Schrauben kénnen scharfe Kanten vorhanden sein; gehe vorsichtig damit um, um
Schnittverletzungen zu vermeiden.
o Unsachgemalie Installation kann zu Produktversagen oder Verletzungen fuhren.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Stelle immer sicher, dass der verwendete Schraubendreher oder das Werkzeug mit dem
Schraubenkopf kompatibel ist, um ein Abrutschen zu verhindern.

o Verwende Schrauben nur in Materialien, die fir ihre GréRe und Art geeignet sind.

o Ziehe die Schrauben nicht zu fest an, da dies die Gewinde beschadigen oder das
Installationsmaterial beschadigen kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Wabhle die passende SchraubengroBe flr deine Anwendung (840x1/4").

2. Verwende einen kompatiblen Fillister Head Schraubendreher, um einen sicheren Sitz zu
gewahrleisten.

3. Richte die Schraube mit dem Loch aus und setze sie vorsichtig ein.

4. Drehe den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, bis die Schraube fest sitzt, aber ziehe sie nicht zu
fest an.

¢ Verwendung:



o Die Schrauben sind flr die sichere Befestigung von Sichtbasen konzipiert. Stelle sicher, dass sie in
der richtigen Anwendung verwendet werden.

o Uberpriife regelmaBig die Schrauben auf Festigkeit und Integritdt wéhrend der Nutzung,
insbesondere nach intensiver Nutzung oder Aufprall.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle ungenutzten Schrauben gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Entsorge Schrauben nicht im regularen Hausmdill, wenn dies durch lokale Vorschriften verboten ist.
Erkundige dich bei deiner lokalen Abfallbehdrde nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

e Recycle Verpackungsmaterialien, wo dies moglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit, Verwendung oder Entsorgung des SIGHT BASE SCREW KIT konsultiere bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fir Unterstitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK
gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for SIGHT BASE SCREW
KIT BROWNELLS 840X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT
BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduction
Thank you for choosing the SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW

REFILL 12 PACK. This guide provides important safety information, usage instructions, and disposal guidelines to
ensure your safety and the proper use of this product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always inspect screws before use for any signs of damage or wear.

Keep the product out of reach of children and pets.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
screws.

Do not use the screws for unintended purposes or in applications for which they are not designed.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Sharp edges may exist on screws; handle with care to avoid cuts.
o Improper installation may lead to product failure or injury.
¢ Avoiding Hazards:
o Always ensure that the screwdriver or tool used is compatible with the screw head to prevent
slipping.
o Use screws only in materials that are appropriate for their size and type.
o Do not overtighten screws as this may strip the threads or damage the installation material.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

. Select the appropriate screw size for your application (840x1/4").

. Use a compatible fillister head screwdriver to ensure a secure fit.

. Align the screw with the hole and insert it carefully.

. Turn the screwdriver clockwise until the screw is snug, but do not overtighten.
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¢ Usage:

o The screws are designed for secure attachment of sight bases. Ensure they are used in the correct
application.

o Regularly check the screws for tightness and integrity during use, especially after heavy use or
impact.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused screws in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of screws in regular household waste if local regulations prohibit it. Check with your local
waste management authority for proper disposal methods.



¢ Recycle packaging materials where facilities exist.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding safety, usage, or disposal of the SIGHT BASE SCREW KIT, please consult the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the SIGHT BASE
SCREW KIT BROWNELLS 840X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK. Thank you for your
attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT
DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS BROWNELLS
840X1/4" CABEZA RANURADA REEMPLAZO 12
PACK

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS BROWNELLS 840X1/4" CABEZA RANURADA
REEMPLAZO 12 PACK. Esta guia proporciona informacién importante sobre seguridad, instrucciones de uso y
pautas de eliminacién para garantizar tu seguridad y el uso adecuado de este producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

¢ Inspecciona siempre los tornillos antes de usarlos para detectar signos de dafo o desgaste.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

¢ Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar
tornillos.

* No utilices los tornillos para fines no previstos o en aplicaciones para las que no estan disefiados.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o Pueden existir bordes afilados en los tornillos; manéjalos con cuidado para evitar cortes.
o La instalacién incorrecta puede llevar a fallos del producto o lesiones.

¢ Evitar Peligros:

o Asegurate siempre de que el destornillador o herramienta utilizada sea compatible con la cabeza
del tornillo para evitar que se resbale.

o Utiliza los tornillos solo en materiales que sean apropiados para su tamafo y tipo.

o No aprietes demasiado los tornillos, ya que esto puede desgastar las roscas o dafar el material de
instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

Selecciona el tamafio de tornillo adecuado para tu aplicacion (840x1/4").

Usa un destornillador de cabeza ranurada compatible para asegurar un ajuste seguro.

Alinea el tornillo con el agujero e insértalo cuidadosamente.

Gira el destornillador en el sentido de las agujas del reloj hasta que el tornillo esté ajustado, pero
no lo aprietes demasiado.
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e Uso:

o Los tornillos estan disefiados para el acoplamiento seguro de bases de miras. Aseglrate de que se



utilizan en la aplicacién correcta.
o Revisa regularmente los tornillos para verificar su ajuste e integridad durante el uso,
especialmente después de un uso intensivo o impacto.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier tornillo no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches los tornillos en la basura doméstica regular si las regulaciones locales lo prohiben. Consulta
con la autoridad local de gestién de residuos para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

¢ Recicla los materiales de embalaje donde existan instalaciones.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta sobre seguridad, uso o eliminacién del KIT DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS, consulta
el sitio web del fabricante o contacta con su servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el KIT DE
TORNILLOS DE BASE DE MIRAS BROWNELLS 840X1/4" CABEZA RANURADA REEMPLAZO 12 PACK. Gracias por tu

atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 840X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT
BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduction

Merci d'avoir choisi le SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW
REFILL 12 PACK. Ce guide fournit des informations importantes sur la sécurité, des instructions d'utilisation et
des directives de disposition pour garantir ta sécurité et le bon usage de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

¢ Inspecte toujours les vis avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

¢ Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

o Utilise des équipements de protection individuelle appropriés (EPI) comme des lunettes de sécurité et des
gants lors de la manipulation des vis.

¢ Ne pas utiliser les vis a des fins non prévues ou dans des applications pour lesquelles elles ne sont pas
congues.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Des bords tranchants peuvent exister sur les vis ; manipuleles avec soin pour éviter les coupures.
o Une installation incorrecte peut entrainer une défaillance du produit ou des blessures.

« Eviter les Risques :

o Assuretoi toujours gque le tournevis ou I'outil utilisé est compatible avec la téte de vis pour éviter
de glisser.

o Utilise les vis uniquement dans des matériaux appropriés a leur taille et type.

o Ne pas trop serrer les vis car cela peut endommager les filetages ou le matériau d'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

Sélectionne la taille de vis appropriée pour ton application (840x1/4").

Utilise un tournevis a téte fillister compatible pour assurer un bon ajustement.

Aligne la vis avec le trou et insérela délicatement.

Tourne le tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce que la vis soit bien en place,
mais ne pas trop serrer.
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o Utilisation :

o Les vis sont congues pour un attachement sécurisé des bases de visée. Assuretoi qu'elles sont
utilisées dans I'application correcte.
o Vérifie régulierement les vis pour leur serrage et leur intégrité pendant I'utilisation, surtout apres



une utilisation intensive ou un impact.

Instructions de Disposition

» Dispose de toutes les vis inutilisées conformément aux réglementations locales.

* Ne pas jeter les vis dans les déchets ménagers ordinaires si les réglementations locales I'interdisent.
Consulte ton autorité locale de gestion des déchets pour les méthodes de disposition appropriées.

e Recycle les matériaux d'emballage lorsque des installations existent.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, I'utilisation ou la disposition du SIGHT BASE SCREW KIT, consulte le
site Web du fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec le SIGHT BASE
SCREW KIT BROWNELLS 840X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK. Merci de préter
attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIGHT
BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/4" FILLISTER
HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW
REFILL 12 PACK. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, istruzioni per I'uso e linee guida
per lo smaltimento per garantire la tua sicurezza e un corretto utilizzo di questo prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Controlla sempre le viti prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

¢ Utilizza adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando
maneggi le viti.

¢ Non utilizzare le viti per scopi non previsti o in applicazioni per cui non sono progettate.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Possono esistere bordi affilati sulle viti; maneggia con cura per evitare tagli.
o Un'installazione impropria puo portare a guasti del prodotto o infortuni.

¢ Evitare i Pericoli:

o Assicurati sempre che il cacciavite o lo strumento utilizzato sia compatibile con la testa della vite
per evitare slittamenti.

o Utilizza le viti solo in materiali appropriati per la loro dimensione e tipo.

o Non stringere eccessivamente le viti, poiché cio potrebbe rovinare le filettature o danneggiare il
materiale di installazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Seleziona la dimensione della vite appropriata per la tua applicazione (840x1/4").

2. Utilizza un cacciavite a testa fillister compatibile per garantire una vestibilita sicura.

3. Allinea la vite con il foro e inseriscila con cura.

4. Ruota il cacciavite in senso orario fino a quando la vite € ben salda, ma non stringere
eccessivamente.

e Uso:

o Le viti sono progettate per un attacco sicuro delle basi dei mirini. Assicurati che vengano utilizzate
nell'applicazione corretta.
o Controlla regolarmente le viti per verificarne la tenuta e l'integrita durante I'uso, soprattutto dopo



un uso intenso o un impatto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali viti non utilizzate in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire le viti nei rifiuti domestici regolari se le normative locali lo vietano. Controlla con I'autorita
locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

¢ Ricicla i materiali di imballaggio dove esistono strutture.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o lo smaltimento del SIGHT BASE SCREW KIT, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il SIGHT BASE
SCREW KIT BROWNELLS 840X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK. Grazie per la tua
attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SIGHT BASE
SCREW KIT BROWNELLS 840X1/4" FILLISTER
HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduksjon
Takk for at du valgte SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL

12 PACK. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon, bruksanvisninger og avfallshandteringsretningslinjer for
a sikre din sikkerhet og korrekt bruk av dette produktet. Vennligst les denne guiden ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Inspiser alltid skruene far bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du handterer skruer.
Ikke bruk skruene til utilsiktede formal eller i applikasjoner de ikke er designet for.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Skarpe kanter kan eksistere pa skruene; handter med forsiktighet for 8 unnga kutt.
o Feil installasjon kan fare til produktfeil eller skade.

e Unnga farer:

o Sgrg alltid for at skrutrekker eller verktgy som brukes er kompatible med skruehodet for a
forhindre at det glir.

o Bruk skruer kun i materialer som er passende for deres starrelse og type.

o |kke stram skruene for mye, da dette kan strippe gjengene eller skade installasjonsmaterialet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Velg riktig skrue stgrrelse for din applikasjon (840x1/4").

2. Bruk en kompatibel fillister head skrutrekker for  sikre en sikker passform.

3. Juster skruen med hullet og sett den forsiktig inn.

4. Drei skrutrekkeren med klokken til skruen sitter godt, men ikke stram for mye.

¢ Bruk:

o Skruene er designet for sikker festing av siktebaser. Sgrg for at de brukes i riktig applikasjon.
o Sjekk regelmessig skruene for stramhet og integritet under bruk, spesielt etter tung bruk eller stet.

Avfallshandteringsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle ubrukte skruer i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast skruer i vanlig husholdningsavfall hvis lokale forskrifter forbyr det. Sjekk med din lokale



avfallshandteringsmyndighet for riktige avhending metoder.
¢ Resirkuler emballasjematerialer der det finnes fasiliteter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angaende sikkerhet, bruk eller avhending av SIGHT BASE SCREW KIT, vennligst konsulter
produsentens nettside eller kontakt deres kundeservice for assistanse.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med SIGHT BASE SCREW
KIT BROWNELLS 840X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK. Takk for din oppmerksomhet til

sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU
WKRETOW DO PODSTAWY CELOWNIKA
BROWNELLS 840X1/4" Z GLOWICA Z ROWKIEM
(REFIL 12 SZT.)

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU WKRETOW DO PODSTAWY CELOWNIKA BROWNELLS 840X1/4" Z GLOWICA Z
ROWKIEM (REFIL 12 SZT.). Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, instrukcje
uzytkowania oraz wytyczne dotyczgce utylizacji, aby zapewnié Twoje bezpieczenhstwo oraz prawidiowe
uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ta instrukcja przed uzyciem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

e Zawsze sprawdzaj wkrety przed uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

¢ Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi wkretéw.

¢ Nie uzywaj wkretéw do celéw niezamierzonych lub w zastosowaniach, do ktérych nie sg przeznaczone.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Na wkretach moga wystepowac ostre krawedzie; nalezy je obstugiwaé ostroznie, aby unikngé
skaleczen.
o Niewfasciwy montaz moze prowadzi¢ do awarii produktu lub urazu.

¢ Unikanie Zagrozen:

o Zawsze upewnij sie, ze uzywana wkretarka lub narzedzie jest kompatybilne z gtowicg wkretu, aby
zapobiec zeslizgnieciu.

o Uzywaj wkretéw tylko w materiatach odpowiednich do ich rozmiaru i typu.

o Nie dokrecaj wkretéw nadmiernie, poniewaz moze to uszkodzi¢ gwint lub materiat, w ktérym sa
montowane.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

¢ Instalacja:

Wybierz odpowiedni rozmiar wkretu do swojego zastosowania (840x1/4").

Uzyj kompatybilnej wkretarki z gtowicg fillister, aby zapewni¢ pewne dopasowanie.

Wycentruj wkret w otworze i ostroznie go wprowadz.

Kre¢ wkretarka zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az wkret bedzie mocno osadzony, ale nie
dokrecaj go nadmiernie.
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¢ Uzytkowanie:



o Wkrety sg przeznaczone do pewnego mocowania podstaw celownikéw. Upewnij sie, ze sg uzywane
w odpowiednich zastosowaniach.

o Regularnie sprawdzaj wkrety pod katem luzu i integralnosci podczas uzytkowania, szczegdlnie po
intensywnym uzytkowaniu lub uderzeniach.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie niewykorzystane wkrety zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj wkretéw do zwyktych odpadkéw domowych, jesli lokalne przepisy tego zabraniaja.
Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujgcymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania informacji o
witasciwych metodach utylizacji.

¢ Recykluj materiaty opakowaniowe, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczefstwa, uzytkowania lub utylizacji ZESTAWU WKRETOW
DO PODSTAWY CELOWNIKA, prosimy o konsultacje z witryng producenta lub kontakt z ich obstugg klienta w celu
uzyskania pomocy.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i
efektywne do$wiadczenie z ZESTAWEM WKRETOW DO PODSTAWY CELOWNIKA BROWNELLS 840X1/4" Z
GLOWICA Z ROWKIEM (REFIL 12 SZT.). Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS
840X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW
REFILL 12 PACK

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12
PACK. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja, kayttdohjeita ja havittdmisohjeita varmistaaksesi
turvallisuutesi ja tuotteen oikean kaytén. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kdytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista aina ruuvit ennen kayttdad mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida tuote lasten ja lemmikkielainten ulottumattomissa.

Kayta asianmukaisia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kasitellessasi
ruuveja.

Al3 kayta ruuveja tarkoituksiin, joihin niité ei ole suunniteltu.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Mahdolliset vaarat:

o Ruuvien teravat reunat saattavat aiheuttaa viiltoja; kasittele varovasti.
o Virheellinen asennus voi johtaa tuotteen vikaantumiseen tai loukkaantumiseen.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Varmista aina, etta kaytettava ruuvimeisseli tai tydkalu on yhteensopiva ruuvin paan kanssa, jotta
liukastumisia ei tapahdu.

o Kayta ruuveja vain materiaaleissa, jotka ovat sopivia niiden koon ja tyypin mukaan.
o Al3 kirista ruuveja liikaa, silla tdma voi vaurioittaa kierteité tai asennusmateriaalia.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Valitse sovellukseesi sopiva ruuvikoko (840x1/4").

2. Kayta yhteensopivaa fillister head ruuvimeisselia varmistaaksesi tukevan kiinnityksen.

3. Kohdista ruuvi reikdan ja aseta se varovasti.

4. Kaanna ruuvimeisselia mydtapaivaan, kunnes ruuvi on tiukasti paikallaan, mutta ala kirista liikaa.

o Kaytto:

o Ruuveja on suunniteltu tahtainpohjien turvalliseen kiinnittdmiseen. Varmista, etta niitd kaytetaan
oikeassa sovelluksessa.

o Tarkista saanndllisesti ruuvien tiukkuus ja eheys kaytén aikana, erityisesti raskaan kaytén tai iskun
jalkeen.



Havittamisohjeet

o Havitd kdyttamattémat ruuvit paikallisten saantéjen mukaisesti.

« Al3 havita ruuveja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos paikalliset sdaddkset kieltdvat sen. Tarkista
paikalliselta jatehuoltoviranomaiselta oikeat havitysmenetelmat.

o Kierratd pakkausmateriaalit, jos mahdollisuus on.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kaytosta tai havittamisesta SIGHT BASE SCREW KIT:n osalta, ota
yhteytta valmistajan verkkosivustolle tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SIGHT BASE SCREW
KIT BROWNELLS 840X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK kanssa. Kiitos huomiostasi
turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for SIGHT BASE
SCREW KIT BROWNELLS 840X1/4" FILLISTER
HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduktion

Tack for att du valt SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL
12 PACK. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation, anvandningsinstruktioner och
avfallshanteringsriktlinjer for att sakerstalla din sakerhet och korrekt anvandning av denna produkt. Las igenom
denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera alltid skruvarna innan anvandning for att upptacka eventuella skador eller slitage.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och husdjur.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglasdgon och handskar vid hantering av
skruvar.

Anvand inte skruvarna for oavsiktliga andamal eller i applikationer som de inte ar avsedda for.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Vassa kanter kan finnas pa skruvarna; hantera med férsiktighet for att undvika skador.
o Felaktig installation kan leda till produktfel eller skador.

¢ Undvika faror:

o Se alltid till att skruvmejseln eller verktyget som anvands ar kompatibelt med skruvhuvudet for att

forhindra att det glider.

o Anvand skruvarna endast i material som ar lampliga for deras storlek och typ.

o Qverdriv inte dtdragningen av skruvarna, eftersom detta kan skada gangorna eller
installationsmaterialet.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Valj ratt skruvstorlek for din applikation (840x1/4").

2. Anvand en kompatibel fillister head skruvmejsel for att sakerstalla en saker passform.
3. Rikta in skruven med halet och satt in den forsiktigt.

4. Vrid skruvmejseln medurs tills skruven sitter fast, men dra inte at for hart.

¢ Anvandning:

o Skruvarna ar avsedda for saker montering av siktbaser. Se till att de anvands i ratt applikation.
o Kontrollera regelbundet skruvarna for atdragning och integritet under anvandning, sarskilt efter
kraftig anvandning eller stétar.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella oanvanda skruvar i enlighet med lokala féreskrifter.

e Kassera inte skruvar i vanligt hushallsavfall om lokala foreskrifter forbjuder detta. Kontakta din lokala
avfallshanteringsmyndighet for riktlinjer om korrekt avfallshantering.

e Atervinn forpackningsmaterial dar anldggningar finns.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller avfallshantering av SIGHT BASE SCREW KIT, vanligen
konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjanst for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med SIGHT
BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK. Tack for att du
uppmarksammar sakerheten.



Pokyny k bezpecnosti pro SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 840X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT
BASE SCREW REFILL 12 PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW
REFILL 12 PACK. Tento privodce poskytuje dllezité informace o bezpec¢nosti, pokyny k pouzivani a pokyny k
likvidaci, aby byla zajiSténa vase bezpelnost a spravné pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy pred pouzitim zkontrolujte Srouby na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a domaécich zvirat.

Pfi manipulaci se Srouby pouzivejte vhodné osobni ochranné prostrfedky (PPE), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

Nepouzivejte Srouby k nelimysinym G¢elim nebo v aplikacich, pro které nejsou navrzeny.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym orgadndm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Na Sroubech mohou byt ostré hrany; manipulujte s nimi opatrné, abyste se vyhnuli feznym ranam.
o Nespravna instalace mize vést k selhani produktu nebo zranéni.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy se ujistéte, ze Sroubovak nebo nastroj pouzivany je kompatibilni s hlavou Sroubu, aby nedoslo
k sklouznuti.

o Pouzivejte Srouby pouze v materidlech, které jsou vhodné pro jejich velikost a typ.

o Nepretahujte Srouby, protoZze to mize poskodit zavity nebo instala¢ni material.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

. Vyberte vhodnou velikost Sroubu pro vasi aplikaci (840x1/4").

. Pouzijte kompatibilni fillister head Sroubovdk, abyste zajistili bezpecné uchyceni.

. Zarovnejte Sroub s otvorem a opatrné ho vlozte.

. Otocte Sroubovakem ve sméru hodinovych rucicek, dokud nebude Sroub pevny, ale nepretahujte.
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e Pouziti:

o Srouby jsou navrzeny pro bezpe¢né uchyceni zakladd mifidel. Ujistéte se, Ze jsou pouzivany v
spravné aplikaci.

o Pravidelné kontrolujte Srouby na pevnost a integritu béhem pouzivani, zejména po intenzivnim
pouzivani nebo narazu.



Pokyny k likvidaci

e Likvidujte nepouzité Srouby v souladu s mistnimi predpisy.

* Neporadejte Srouby do béZzného domaciho odpadu, pokud to mistni pfedpisy zakazuji. Zkontrolujte u
mistniho Uradu pro spravu odpadu spravné metody likvidace.

e Recyklujte obalové materidly tam, kde existuji zarizeni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo likvidace SIGHT BASE SCREW KIT se prosim podivejte
na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznicky servis pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani SIGHT BASE SCREW
KIT BROWNELLS 840X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK. Dékujeme za vasi pozornost k
bezpelnosti.
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